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Kunwinjku and English

Wurdyaw kukwakwam.......
The child left.....

Wurdyaw kukwakwam namarnkol.
The child left the barramundi alone

Wurdyaw kukwakwam duruk
The child left the dog alone

Wurdyaw kukwakwam makkakkurr
The child left the pelican alone

Wurdyaw kukwakwam djakarna
The child left the black necked stork alone

Wurdyaw kukwakwam kedjebe
The child left the file snake alone

Wurdyaw kukwakwam borlokko
The child left the water python alone

Wurdyaw kukwakwam ngalmangiyi
The child left the long necked turtle alone

Wurdyaw kukwakwam kunkanj
The child left the piece of meat alone

To hear this story read aloud, scan here




Z)

kunkanj

namarnkol

ngalmangiyi

)

borlokko

makkakkurr

djakarna

2o,

kedjebe






Produced at the
Oenpelli Literature Centre
in 1981 by

Olive Namarnyilk- illustrations
Julie Narndal - stories and writing
Lois Namarnyilk - illustrations and writing

Refreshed in 2025 by the
Bininj Kunwok Regional Language
and Culture Centre

BININT kuNwok
R€joNa, LINGuALe
CulTture” c EnTPE

13



